food consumption, consisting of the following stages: food processing, preparation of food for cooking, the process
of cooking and eating. The research is based on video files hosted on YouTube video hosting site. Food is one of the
most popular topics in creating content in the digital area. The analysis allowed to identify the following structural
types of culinary names: derived and non-derived; as well as 4 main semantic groups: food of plant origin, food of
animal origin, cereals and flour products, beverages.

Key words: discourse, culinary discourse, culinarisms, structure, semantics, derivatives, non-derivative words.
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YK 821.161.2°06Ctyc:81°255.4
OCOBJUBOCTI HEPEKJIAY HNOE3Il BACUJIA CTYCA

K. C. Cmeyenxo, O. B. bireyvka

Anomayisn. Y cTarTi 341ICHEHO OTJISII PO3BUTKY MEPEKIIaay, BCTAHOBICHO OCOOIMBOCTI MEPEKIIaay Xy I0KHIX
TBOPIB, 30KpeMa MMOSTUYHHMX, BU3HAYEHO T'OJIOBHI TPYJHOIII, SIKI BUHUKAIOTh MPH MEPEKiIajl MOSTHYHUX TBOPIB 3
yKpaiHCbKoT MOBH. Y PO0OOTI MPOUIIOCTPOBAHO OCOOIMBOCTI Tepekiany noerndnoi MmoBu Bacuist Ctyca metonom
MOPIBHSJIBHOIO aHaNi3y OPUTiHAIBHUX TBOPIB i3 MepeKiafiaMu HIMEIBKOIO, aHTIIHCHKOI Ta POCIHCHKOI0 MOBaMH.
PesynbraTu 6a3yroThest Ha aHamizi 24 BipIIiB, 3 HUX 7 OPUTIHAIBHUX TBOPIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta 17 mepeKais,
3 AKMX 4 HIMEUbKO, 2 aHMHCHKOI0 Ta 11 pociiicbkoro MOBaMH, 3 TOYKH 30py CHUIBHMX Ta BIIMIHHUX PUC MIiX
OpHTIHAJIOM Ta IepeKiIajaMy y BipIIOBUX PO3Mipax, CHHTAaKCHYHIHN, IEKCUYHIN Ta CTHIIICTUYHIIM CTPYKTYpax TEKCTIB.

Kniouosi crosa: XynoxHii nepexinan, moetuyHi TBopu, Bacums Cryc, mopiBHsIILHII aHATI3.

Y cydacHOMYy CYyCHUIBCTBI YHMTAaHHS 1HO3E€MHOI XYJOXKHBOI JIiTepaTypud CTae aemani
MOIIMPEHIIMM, a TOMY pOJIb TPABHJIBHOTO TEPeKNIaay HaA3BUYaiHO BeNUKa. BUsSBICHHS
0COOJIMBOCTEN Mepekaay MOSTHUYHUX TBOPIB Ha mpukiaai moesit Bacuns Ctyca yMOXIUBUTH
MoJaNbllle IXHE 3aCTOCYBaHHS B JISUIBHOCTI TEpeKiajaviB Ta TNpU3BEJAe A0 aKTUBHOI
MOMYJIIpH3allii YKpaiHChKUX MMChbMEHHUKIB 3aKOPIOHOM.

[IponoHoBaHa cTaTTsI MPUCBAYEHA JOCIIIKEHHIO OCOOIMBOCTEH MepeKiany XyIOKHiX
TBOpiB Ha mnpukiaal noes3ii Bacuns Cryca Ta ii mepexnaliB aHIJINHCHKOIO, HIMELBKOIO Ta
POCICHKOI0 MOBaMHU.

3aranbHi TuTaHHA Teopii nepeknany nociimkysanu JI. C. bapxynapos, B. H. Komiccapos,
JI. K. Jlarumes, S1. U. Peuxep, B.B.Kontinos. Oco6nuBocTi mepexitazy XyAOXHIX TBOpIiB
posrsiHyTO B mparsgx B. H. Kowmiccaposa, K. UykoBcekoro, M. I'yminsoBa, M. I1. Anekceena,
B. C. Bunorpanosa, I'. I1. Kouypa, P. I1. 3opiBuaxk ta in. TBopuicts B. CTyca po3risiianu y cBoix
mpargsix JI. Ctyc, A. 3arnitko, JI. I[lerpoBa, O. Pagomceka, M. BiatoniB, M. KomroOuHchka,
B. binsneka, A. bornapeHko Ta iH.
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Meroro 1i€l CTaTTi € AOCTiKEeHHS Tepekiiany noesii Bacuis Ctyca aHMTiHCHKO0, HIMELBKOIO
Ta POCICHKOI0 MOBAMH 3 TOUKH 30PY 30€peKEHHS BIPIIOBOTO PO3MIPY, CHHTAKCUIHUX, JIEKCHUHUX
Ta CTUJIICTUYHHUX OCOOJIMBOCTEH, a TAKOXK BU3HAUYEHHS OCOOJMBO BaKKMX MOMEHTIB P Tepenayi
HOro TBOPIB 1HO3EMHMMH MOBaMH Ta MUISIXIB iXHBOTO MOI0TaHHS.

O06’exToM nociikenHs € noesiit Bacuisa Ctyca Ta 11 nepekiaa aHrIidChKOI0, HIMELBKOIO
Ta POCIHCHKOI0 MOBAMH.

[IpenMer mOCHiKEHHS — OCOOJMBOCTI BIPIIOBOTO PO3MIpPY, JEKCHUKU, CHHTAKCHCY Ta
CTHJIICTUKH OPUTIHAJIIBHUX TBOPIB Ta IXHIX MEPEKIIATIB.

Y pob6oti npoanainizoBano 7 BipmiB Bacuist Ctyca, a came «Tam tumra. Tumma tam. Cyxa i
4yopHa...», «llelt O11b — K aNKOTOoNb aroHiu...», «Ilraud, Hebo, may i wiad...», «Tepnu, Tepmm —
Tepriens Tede nutidye...», «OTaK KUBY: SIK MaBMa cepel MaBIl...», «BecHsHuil Bewip. Monoai
TyMaHHu...», «JleTaTs mita. Sk ronyOu — eTarh...» Ta 17 nepekiaaiB aHraiiChKO, HIMEIIbKOIO
Ta pocilicekkoro MoBamu, 3uilicHenux Kpictodpom bayepom, Onekcanapom Kymnpeituenkom,
AnboHoro AraroBoro, Mapkom Kapuaaukowm, Csitnanoro ['py3apoBoro, [Banom Mankinum,
Spononkom JlacoBebkuM, Bagumom Jlpysem, €Breniem Pudayenkom ta Tersnoro brantep.

IcTopist IepeKIay cArae Ie aHTHYHOTO CBiTy. Moro poib K €IHAIBHOI JAHKM BCiX HAPOJIB
OyJa 3aBXK/IM BaroMoro. [3 MmnHOM Yacy 3MiHIOBABCS CBIT Ta BIANOBIAHO CTaBaIW 1HIIMMH IOTPEOH
mozactea. Crepiry mnepekiaa OyB JIUIOBOTO XapakTepy, TOOTO Ui BEICHHS TOPTiBI, a IMOTIM
3aCTOCOBYBABCS JUIS MOIIMPEHHS PENriiHMX KHUT Ta 1HIMX BUAIB JiTepatypu. [Ipore y Bci yacu
I AHIMAJIOCS ITUTAHHSI TPABIIILHOCTI Mepekiiaay. BHACIIOK 3poCcTaHHs IHTEpeCY JIFOACTBA 0 1HIIUX
KyJIbTYpP CTBOPIOBAIUCS LISHTPH Tepekiany. Tak, HapyKIIaa, OMHIE0 3 MIEPIINX € CTBOPEHa B Icnanii
i kepiBHUIITBOM [ 'epxapma Kpemonaca mkosna Toneno, sika npoicHyBaa mpuommuzao 200 pokis. Tyt
3aliMaucs TEePeKIaioM 3 apaOChKOl Ha JIATHHCHKY MOBY. Ha HallioHaqbHY MOBY TEpEKJIaaiu
dinocodebki, MeIUYHI, MAaTEMAaTHYHI TPaKTaTH, Ipalll 3 acTpOHOMIi Ta acTposorii. Benuka yBara
NPUIUISIACH IHTEpIpeTallii Ta KOMEHTapsM 10 TeKCTiB. LI mkona q03B0ma TOHECTH 10 HAC TBOPH
AQHTHYHUX Ta apaOChKHUX aBTOPIB, a Takox Kopaw [1].

OnHuM 3 HaROUTBII MOIIMPEHUX BU/IIB EpeKiIaly Ha MovaTtky XX CTOMITTS OyB XyTOKHIH.
Ha Tteputopii CPCP omy0mikyBanacss B Iieil 4ac BEJMKA KUTBKICTh TEPEKIAJACHOI 1HO3EMHOL
miteparypu. [IpuHIMIN nepexiiaay Maau 0araTto NpoTUPiY: KpiM MaKCHUMaJIbHOI TOYHOCTI 1HKOJIH
BUMarajgacs W oOpoOKa TeKCTy, 1o OyJo 3yMOBJICHO OakaHHSIM BIIaJyd BHJIaBaTH TBOPH,
JOTPUMYIOUMCH TOTPIOHOTO T 11€0JOTIYHOr0 HANpPAMKY. 3arajlbHONPUHHITOTO alrOpUTMYy
nepekiaay XyIOKHIX TBOPIB HE ICHYE W JO ChOTOMAHI, TpoTe Ie B XX CTOJITTI OyKBajbHI
nepekyald HaMarajaucs 3aCTOCOBYBATH JIMIIIE 10 PENITiiHUX, ICTOPUYHUX Ta HAYKOBHX Ipallb.

XynoxHs JTiTepaTypa BiIpi3HA€THCS B IHIIMX THUITIB TBOPIB CBOEIO €CTETUYHOIO (PYHKITIEIO
Ta BEJUKOIO KUIBKICTIO 00pa3iB, sKi MOTpiOHO 30epiraTv y BHXiAHOMY TEKCTi, IIO CTaBUTbH
nepeKIaganbKy AisUTbHICTh HapiBHI 3 1HIIMMH BHIaMH MUCTeNTBa. HOBHU3HA Ta OpUTIHATBHICTB,
BIZIMOBa BiJ] YIOJIOHEHHS TBOPY [0 «3aKOHIB >KaHPY» 3alliKaBJIIOIOTh YMTa4ya Ta MPUBEPTAIOTh
fioro yBary [2].

C110BO BUKOHYE€ POJIb HOCISI 3HAUEHHS Ta 337a€ HEOOXITHUN CTHIIICTUYHUIN TOH, 1110 BaXKITMBO
TaKOX OTPUMATH 1 B IIJIbOBOMY TEKCTi. BiAMIHHICTH TpaMaTUYHUX CTPYKTYp Y MOBax Ta
0cOOIMBOCTI Mepeayi XyJI0XKHIX 3aco0iB CKJIaJai0Th TPYIHOINI MEpeKiIaay JIiTepaTypu pi3HUX
HapO/iB.

YacTto mepexsiagay 3IITOBXYETbCA TaKOX 3 MNPOOJIEMOI0 BIAMIHHOCTI  KYJBTYp
OpUTIHAJILHOTO Ta BUX1AHOTO TBOPiB. Hanmpukian, Aeski cioBa Ha MO3HAYEHHA MPEAMETIB OOYTY,
1HTEp €py, OJATY MOXYTh HE MaTHU €KBIBAJIEHTY, a OCOOJIMBOCTI MEBHOI TPYIHU JIIOJEH Taki, sIK
IpaBWJia €TUKETy, MIMiKa Ta JKECTH, OYEBUAHO BHSBIATHCS HE30ATHEHHUMH JII 1HO3EMHOTO
yuTaya, 110 MpU3BeNe A0 BTPAaTH BaXJIMBHX jAeraneld. Ilepexnanad moBHHEH BpaxoBYBaTH Iii
0COOJTMBOCTI Ta KOMIIEHCYBATH MiKKYJIBTYypHY pi3HHIIO [3].

[Tepeknanay XyJOXKHIX TBOPIB Ma€ TOTPUMYBATHUCS TAKUX OCHOBHUX BUMOT:

1. JloHocuTH A0 YHWTada BCl JyMKH, BUPAKEHI aBTOPOM, 30€piraroud HIOAHCH Ta BIATIHKU
BUKJIQly Ta HE JOAAI0UU HIYOTO BiJ cebe;

2. Bukiagatu IyMKU MakCUMaJbHO CTHCIIO;
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3. BucnosmoBatucs moTpiOHO MPOCTOIO 1 3p03yM1I0I0 MOBOIO, 0€3 CKJIAHHX 1 IBO3HAYHUX
BHCJIOBIICHB;

4. Tlepexian Mae BiIIOBIigaTH HOpMaM JiTepaTypHoi MmoBu. KoxHa ¢paza Mmycuts 3Bydyatu
BJIYYHO 1 MPUPOIHO, O€3 KOAHUX HATAKIB HA CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIiT OPUTIHAIBHOTO TeKCTY [4].

[lepexnan moesii, sfika € HEBII €MHOIO JIAHKOIO XYJOXHIX TBOPIB, BHMara€ OUIBIIOTO
TaJaHTy. Y NOETUYHHUX TBOPAX BaXJIUBY POJIb BiJirpae (hopma Bipiia Ta 3By4aHHs KOKHOTO CJIOBA.
["'010BHOIO LULTIO TaKOX € JIETKICTh Ta MPUPOAHICTh CHPUHHATTS NepekianeHoro Bipma. Came
TOMY MepeKyIaiay MOBUHEH OyTH TBOPUHUM, MaTH TTTMOOKI 3HAHHS PO OCOOJIMBOCTI KUTTSI JTIOACH,
OIMCAHMX B OPUTIHAJI, @ TAKOX JTOCKOHAJIO BOJIOAITH 1HO3EMHOIO Ta PIHOI0 MOBaMH.

[TopiBHIOrOUM opuriHaibpHi Bipmii B. Ctyca 3 iXHIMU MepekiiajaMy, MOXXHA BU3HAYUTH, 1110
KO>KEH IepeKiIaiay mepes mo4aTkoM poOOTH CTaBUTh I ce0e 3a METy: 30€perTu CeHC Yd PUTM
Bipma. Hanpuxknan, K. bayep Ta . JIJacOBChbKHiA TSDKIFOTB J0 Mepeavi CEHCOBOIO HaBaHTAKCHHS
KOXXHOTO CJIOBA, a mepekian [. MankiHa MOKHa BBRKATH BUIBHUM. Y JCSKUX BIpIIax HA PO3CY.
nepeksagaya 3MIHEHO KUIBKICTh cTpod. SckpaBuM mpukiagoM 1poro € nepekian I. Mankina
Bipma «Tepnu, Tepnu — Teprens Tede nutdye. ..», e aBTOp 3aMiHIOE ABAHAIATD PAIKIB HA BiCIM
1 mpu IbOMY CTBOpPIOE IBOCTpOoHHUI Bipml. Mo)KHa TakKOX MPOCIIIKYBAaTH, IO OUIBIIICTH
NEPEeKIIa/IiB POCIHCHKOI0 MOBOIO 30€piraroTh MEJIOAMKY Ta CHHTAaKCU4HI 0co0MuBOCTI. Lle MoxHa
MOSICHUTH THM, IO pociiicbka MOBa HalOUIbII HAOJMKEHA 10 HOPM YKpaiHchkoi. Tak, mpu
nopiBHsHHI Bipma «Tam tuma. Tuma Tam. Cyxa i 4opHa...» Ta HOro nepexyiagoM y BUKOHAHHI
O. KymnpeitueHka, mpocTexXyeThCs, 0 OyJ0Ba Biplla 3aJIMIIAE€THCA TaKOIO K, SIK B OpPHUTiHAII,
TOOTO 1LI€ TAKOXK I’ ITUCTOMHUH sIMO 3 KUIbLIEBUM Ta CyMiXHHUM puMyBaHHsM Buy ABBA BITB
JEE XOK, nanp.:

Tam tuma. Tumra tam. Cyxa i 9opHa MonyaHbe Tam, TUIIL YEPHAS, CyXas,

1 KpenryTh KoJia CUB1 rOJIyOH. OBIOT B HEOE KPBUIbSI CU3bIX TOJIyOCH.
Tox sik HE BAaTUCs 10 BOPOXKOH, W kak MUHYTB TYT KOJIZJOBCKUX 3aTEH,

SIK HIY TI0 TOPJI0O MOPOKOM OropHe? KOJIb IaBUT HOYb, IO/ TOPJIO MOACTyMas?

o crocyeTbcst aHITIIMCBKOI Ta HIMELBKOI MOB, TO 3A€OUIBLIONO aBTOPH HaMararoThCs
nepeiaTH CeHC PsiKiB. BHaACHIOK LbOro po3Mip Ta puMa HE BIAMOBIAAIOTH TUM, SIKI 3aCTOCOBYE
B. Cryc npu HaniucanHi opurinaity. Tomy, po3risiaroud el camuii Bipill, ajie B HIMEIbKOMY BapiaHTi
K. Bayepa, MoxHa m06a4uTH, 1110 HABITH Bi3yaIbHO NMEPEKIIA] 31a€ThCS OLUIBIINM, HI>K OpPUTTHAI:

Dort ist Stille. Stille ist dort. Trocken und schwarz.

Und Funken spriihen, wo graue Tauben Kreise drehen.
Wie sollte einem da nicht vor Prophezeiungen grauen,
wenn einem Nacht und Dunkel bis zum Halse stehen?

BapTo 3a3HaunTH, 110 32715 JOTPUMAHHS PUTMY MepeKiaadi 3aMiHIOI0Th YaCTUHU MOBH.
Hampuxnan, y Bipmi «Tam tuma. Tuma Tam. Cyxa 1 4yopHa» A. AratoBa BUKOPHUCTOBYE
MIPUCITIBHUKH 3aMiCTh IMEHHUKIB Ta MPUKMETHHKIB: poc. ‘Tam tuxo. Tuxo tam. UepHo u cyxo’. Y
Bipuni «Tepru, tepnu — Tteprnenps Ttebe muridye...» B.CTyc BHUKOPUCTOBYE IO€IHAHHS
NPUCITIBHUKA Ta IMEHHHKA OONOKU CKOHY, K€ Ma€ JBa BapiaHTH MEpeKIaay: NPUMMEHHUK Ta
IMEHHUK, sk y nepeknaal C. I')py3npoBoi poc. ‘70 cTpaxa TieHa’, abo MPHUCIIBHUK Ta JIIECIOBO SIK
y A. AraroBoi poc. ‘moka xuBoi ThI’. SI. JlacoBchbkuii y Bipiii «OTak >KHMBY: SIK MaBIa cepej
MaBIl...» MOJA€E JIEMPUKMETHHUK 3aMICTh IMEHHUKA: K ixHiu pab — anria. ‘Enslaved by them’.
ABTOpPH 3aCTOCOBYIOTh CBOI CIIOBa, SIK, HAPHUKIIa[, y Bipin « Tam Tuma. Tumna Tam. Cyxa i yopHa»
O. Kympeituenko aomae a0 psanaka B. Ctyca mo ece — meoi cmpaxu, cmpaxu, cmpaxu poc. ‘B HOUA —
‘BCE ATO CcTpax, TBOU CTpax, TBOW CTpax B HOUM , a y Bipiui «BecHsnuil Bewip. Monoi TyMaHu. ..»
peuenHst [lpobau mene — s maxk mebe nob6us y pocivickkomy BapianTi T. brantep HaOyBae
BUrsiAy: poc. ‘Ilpoctu MeHst — U s MOOMI, UCKall’. [HKOJIM 3aCTOCOBY€EThCS 1HIIA (JOpMa CIIOBa,
sk y Bipmi «Tam tuma. Tuma tam. Cyxa 1 yopHa» Bunukae B O. Kymnpeiiuenka poc. ‘mogo0be
IUaMaHTa’ 3aMiCTh POC. ‘TO00Me quamMaHTa’.

JUis TOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI MEepeKIIafy aBTOPH TaKOXk He 3a0yBaroTh PO HOPMU MOBH.
OCKiIbKH B HIMEIbKIN MOBI KOXKHE PEUYEHHSI IOBUHHO MaTH MiAMET Ta MPHUCYIOK, Y MepeKiIai
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YacTO 3MIHIOEThCS CHHTAKCHYHA CTPYKTypa PEYEHHs, 1 SK HACNIJIOK IIEHTUYHICTh CHHTAKCHYHOL
CTPYKTYPH BIpIIIiB nopymyetbesi: Tam muwa —HiM. ‘Dort ist Stille’, Tuwa mam —nim. Stille ist dort’,
mo éce —meoi cmpaxu... —Him. ‘Nur deine Angste sind’s...”, IpoTe iHKOJIH 321151 30€PEKEHHS PUTMY
BipIIa TepeKyaiady HEeXTye IMMHU TIpaBWJIaMH, Hanpukiazd, y Bipmn «lleit Ou1b — sSIK aJKoronb
aroniii...» K. bayep BiIMOBIIsSI€TbCS Bl IPUCYIKA Y PEUCHHI: o € — mu — HiM. ‘was du’.

Jlexcuka B. Ctyca MicTUTh 6araTo NO€THYHUX, YPOUUCTUX Ta 3aCTApPUINX CIIIB, CTHIIb SIKUX
4acTo He 30epiraeThcs iHO3EMHHMMH MoBaMH. Moro Bipmli 36aradeHi TakoX HEOJOTi3MAMHU:
«YCEIOKOPa», «CMOJIOKPUIIUNY, «IIPOTPILIHUNY, «METISIHHA» Ta «KalOTiHHA», 4Kl NepeKiiangayl
3/1e01TBIIOTO BiATBOPIOIOTH 32 JIOTIOMOT'OI0 METOy KaibKyBaHHS. [Ipu mepexiazai aBTOpH 4acTo
3MIHIOIOTh 3a0apBJI€HHs CJIOBa, MOro 3HaueHHs. Tak, y Bipmax A. AraToBoi 3ycTpidaeTbcs
HaiO11pIIa KUTBKICTh PO3MOBHOI JICKCHKH, SIKa B OPHUTiHAJII BIACYTHs, a00 HAaBIAKU HAJICKUTH 10
BHCOKOI'O Ta KHM)KKOBOT'O CTUJIIB. BapTo HaroiaocuTH, mio npo6jeMHUM MOMEHTOM IpH Hepekial
«Tam Tmma. Tuma tam. Cyxa 1 4opHa...» cTae 0araro3Ha4yHICTh CJIOBA CBiYad0. Y KOHTEKCTI
L[bOT'0 BiplIa — 1€ «MiACBIYHUK», IpoTe K. bayep Ta A. AratoBa po3yMilOTh L€ K «JI3€PKaJIO»:
HiM. ‘Der Spiegel schlift’, poc. ‘Ycnyno 3epkano’.

Bipmi B. Ctyca HacuueHi cTuiicTHYHUMHU 3acobamu. [loeT YacTto BUKOPHCTOBYE
nepcoHigikairo, Ky MOXHa MPOCTIAKYBaTH 1 B MepeKianax: Hiu...ocopwe — HiM. ‘Nacht und
Dunkel...stehen’, poc. ‘maBUT HOYB’, pOC. “HOYb...OKyTaCT , c8iuado cnums — HiM. ‘Der Spiegel
schlaft’, poc. ‘CBetunpHUK ciuT’, poc. Y CHYIO 3epKano’, cnums ceiva — HiM. ‘schlafen Kerzen’,
poc. ‘Ceua...omnsuia’, poc. ‘YcHyna...cBeua’, 3anonas mete... Opodxc — anri. ‘shiver buried you
alive’, poc. ‘MeHst 00bsi1a 1pokb’, Co0200mHi — 32ubino — auri. ‘Today has been reduced to naught’,
poc. ‘Tenepemnee — crubio.’.

Xapakrepaumu i TBopuocti B. CTyca Takox € moBTOpH. Y JESKUX BUMAIKAX, 3 OTIISIILY
Ha PUTMIYHICTH BipIla TEpeKiaaadi BiJMOBISAIOTBCSA BiJl IBOro 3aco0y Ta BHKOPHUCTOBYIOTH
CUHOHIM: sIK iXHill pab, sk pab, ax Huyul pad — HiM. ‘bin ihr Sklave, Sklave, niedrigster Knecht’,
anry. ‘Enslaved by them: a slave, the meanest slave’. OcobnuBuii BUJ NOBTOPY — LIUKII — JIUIIE Y
pankax Tepnu, mepnu — mepneyv mebe winighye, / cmaiumes meiti OyX, OModiC mepnu, mepnu
BiATBOpeHui A. AratoBoto — poc. ‘Tepmnu, Tepnu — Teprnex Teds BaseT, / Jlyx 3akanseT, Tak TepIiu,
tepru.” Ta C. I'py3npoBoto — poc. ‘Tepmu, Tepnu — TeprieHre numyer, / 1yX YKpEIseT, Thl
TEpIH, TEPIU. , y PELITI BUMAKIB LI TPOI HE 3yCTPIYa€ThCS MPU NEPEKIIai.

He mo’xHa He 3rajatu mpo emitetd. Tak, y Bipmi «lleil 6i1b — SIK aJKOrosb aroHiw...»
BUKOPUCTOBYETBCSI €MITET HA CUBIll 2071081 C60ill, SKUWA MaWCTEpHO BiJOOpakKeHUH y MOBax
nepekiany — HiM. ‘auf deinem weilen Haupt’, poc. ‘mo romnoBe cemoii cBoeit’. TyT MoxkHa
POCTEXUTH, 110 y nepeknani K. bayepa 3’sBisieTbes iTepaTypHUl BapiaHT /10 CJIOBA 201081 —
HiM. ‘Haupt’, Ta 3 orjsimy Ha HiMelbKi pealii BUKOPHUCTOBYETHCS E€KBIBAJEHTHUH B LIbOMY
KOHTEKCTI IPUKMETHHK HIM. ‘weilen’ Ha mo3HaueHHs cioBa cusit. Y Bipmii «[lnad, Hebo, miay 1
IUIa4...» € eMITeTH Ha KIITAIT He8MmpUMHE MOpe, MOHKO20IO0CUX 800, XOJOOHULL ...CMePMenbHUl
0podc, 3 NomvMapeHux Hebec, SICHA 6000, Ta CMOJOKPULA XMApo, SIKI TaKOX 30€peKeHi Mpu
nepekiai: B A. AratoBoi— poc. ‘sIpocTHOE Mope’, ‘“TOHKOTOJIOCHIX BOA , ‘C 0e3palocTHBIX HebecC’,
y M. Kapunnuka — anri. ‘the unabated sea’, ‘thin-voiced waters’, ‘darkened skies’.

OTxe, MiICYMOBYIOUM BCE BUIIIE3raaHe, MOXHA CTBEPXKYBATH, 1110 MEPEKIIa]] MOSTUUHUX
TBOpIB — MHCTENTBO, a/K€ MOTPIOHO BpaxOBYBaTH OJHOYACHO Kilbka ¢akropiB. KoxkeH
nepeksanay, OpieHTYIOYHCh Ha MOCTaBJEHY Hepesa COOOK0 1ijib, MparHe 30epertu Bl TOHKOII
noesii B. Cryca. [IpoBenenuil y 1iii cTaTTi NOPIBHSIBHUM aHATI3 OPUTiHATBHUX Ta MEPEeKIIaJeHIX
TBOpIB YMOXXJIUBUB BCTAHOBJIEHHS OCOOJMBOCTEH MeEpekyaay 3 YKpaiHChbKOI Ha HIMEIbKY,
aHTNCBKY Ta pociiicbky MoBU. OTpumaHi pe3yjbTaTH MOPIBHSIHHS MOXYThb Hadall OyTu
3aCTOCOBaHMMH Yy c(epi NepeKiIa03HaBCTBA.

Aunomayusi. B cratbe mpezncraBiieH 0030p pPa3BUTHs IEPEBOJA, YCTAHOBJIEHO OCOOEHHOCTH IEpeBOAA
XYA0’KECTBEHHBIX POU3BEICHUI, B TOM YHUCIIE IIO3THUECKHX, OIPEIEJICHBI OCHOBHBIE IPOOJIEMbI, BO3HUKAIOIINE [TPU
NepeBo/ie IO3THUECKUX MPOU3BEACHUH C YKPAaMHCKOrO s3bIKa. B paboTe NpoOMIUTIOCTPUPOBaHO OCOOEHHOCTH
nepeBoJia Mo3TUYECKOro sA3bika Bacuusa CTyca MeTOIOM CpaBHUTEIBHOIO AHAIN3a OPUTUHAIIBHBIX IPOU3BEACHUN C
MepeBOIaMH Ha HEMELIKOM, aHTJIMHCKOM M PYCCKOM sI3bIKax. Pe3ysbTaTel OCHOBaHbI Ha aHAN3e 24 CTHXOTBOPEHHUH,
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U3 HUX 7 OPUTHHAIBHBIX MPOU3BEICHUN Ha YKPAMHCKOM sI3bIKe U 17 mepeBofioB — 4 Ha HEMELKHH, 2 Ha aHTJIHHCKHUN
n 11 Ha pycckuil S3BIKM, C TOYKH 3pEHUs OOLIMX M OTIMYMUTENbHBIX YEPT MEXKIY OPUTHMHAJIOM M NEepeBOJaMH B
CTUXOTBOPHBIX pa3Mepax, CHHTAKCHUECKOMH, JIEKCHYECKOHN U CTUIMCTUYECKOM CTPYKTYpax TEKCTOB.

Kniouesvie cnosa: Xyn0xKecTBEHHBIH NepeBOJ, TO3TUYECKUE NpousBeaeHus, Bacummii Ctyc, cpaBHUTENIBHBIN
aHams.

Abstract. This study reviews the development of translation, establishes the peculiarities of translation of
belles-lettres, including poetry, identifies the main difficulties that arise when translating from Ukrainian. The work
illustrates the peculiarities of the translation of the poetic language of Vasyl Stus by the method of comparative
analysis of original works with translations into German, English and Russian. The results are based on the analysis
of 24 poems, including 7 in Ukrainian, 4 in German, 2 in English and 11 in Russian, in terms of common and
distinctive features between the original and translations in verse size, syntactic, lexical and stylistic structures of
texts.

Key words: literary translation, poetry, Vasyl Stus, comparative analysis.
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VIIK 454.34

3ABE3IEYEHHS HALIOHA/IbHOI BE3IEKH B IIPOLECI
PEAJIIBALIIT JJEPJKABHOI IIOJIITUKU YKPATHH

O. B. Cmoebyn, H. B. Ilpsmyxina

Anomayis. Y cTaTTi pO3IISIIAIOTHECS NMUTAaHHS 3a0e3ledYeHHs HalliOHANBHOI Oe3NeKH B MIpoleci peamizamil
JIep>KaBHOT MOJIITHKK YKpaiHu. PO3IIIsSHYTO OCHOBOIOJIOKHI IIPHHIUIN JIePKAaBHOT NONITHKH B Taly3i HallloHaJIbHOT
Oe3nexy. Bu3HaueHO NMPUYMHM HASBHOCTI NPOTHPIY B3a€MOAIl OpraHiB Jep»aBHOi Biaau y cdepi 3abe3rnedeHHs
HaIllOHAIBHOI Oe3MeKH.

EdextuBHa B3aeMoist opraHiB aepxaBHOi Biaan y cdepi 3abe3rnedeHHs HallloHaJIbHOI Oe3neku moTpedye
BJJOCKOHAJICHHSI MPAaBOBOTO Ta OpraHi3alifHOro 3abe3nedyeHHs, a TakoX (OpMyBaHHS MDKICP)KABHHX LITBOBHX
TporpamM y rajiy3i Mi>xkHapoHoi iHpopMariiHoi Oe3nekr, B pearisalii skux Oepe ydacTh YKpaina. Bkaszyerbes Ha
HeoOXimHICTh po3BUTKY BimHocuH 3 CIIIA, BemukoOputaniero, Kanamoro, Himeuuwnoro, dpaniiiero, iHIIAMHU
KpaiHaMH, a TaKOK MIKHApOJHUMHE OpPTaHi3allisIiMHU 3 METOO 3a0e3MedeHHs MiXKHAPOJHOI OC3TeKH.

ABTOp pOoOHUTH BUCHOBOK TPO HEOOXIJHICTh MIMOOKOI Mepedy0BH CUCTEMH 3a0e3NeueHHs] BOEHHOI Oe3eKku
VYkpainu, sika Ma€ IpyHTYBaTHCS Ha yIOCKOHAJICHHI 3aKOHOAaBYOI 0a3u YKpaiHH 1 MPaKTHYHOI MiSUTBHOCTI OpraHiB
JIepKaBHOI BIIaJIu.

Kniouosi cnoea: HauioHaneHa Oe3reka, JepKaBHa IOJIITHKA, MPOOJIEMU CY4acHOCTI, MPIOPUTETH, 30BHILIHA
MOJITUKA, JUTIJIOMATIS.

IloctanoBka mnpodaemu. I[lomiTuky HamioHanmpHOI Oe3neku OyAb-1KOi Halii MOXHa
OXapaKTepU3yBaTH SIK IHTETpamito ii BIHCHKOBOI, 30BHINIHBOI 1 BHYTPIIIHBOI MONITUKHA 3 METOIO
3a0be3neueHHs BiJl pealbHUX a00 MOTEHIIMHUX 30BHIMIHIX a00 BHYTPILIHIX CYNPOTHUBHHUKIB
JOCATHEHHS 1 30epeKeHHS 11 OCHOBHHUX HAIIOHATBHHX I[LICH.

[Tutanns mpo (yHKIIT IepkaBU € OJHUM 3 HAaWBAKJIMBINIMX HE TIIBKH B Teopli mpaa i
Jiep KaBH, TEOPii Aep>KaBHOTO YIPaBIIiHHS, ajie B TaTy3eBUX IOPHINYHUX HayKax, 1 epul 3a Bce, B
aZMiHICTPAaTUBHOMY TIPaBi.
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